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Kurzdarstellung

Die Lage der 1,5 Millionen Palastinenser im Gazastreifen ist schlimmer als je zuvor seit Beginn der
israelischen Militdrbesatzung im Jahr 1967. Die aktuelle Situation ist so gewollt. Sie ware vollstandig
vermeidbar gewesen und kénnte — mit dem ndétigen politischen Willen — jederzeit wieder aufgehoben
werden. Gaza befindet sich schon lange in einem Zustand dauerhafter, wirtschaftlicher Stagnation
und abstirzender Entwicklungsindikatoren.

Seitdem der Staat Israel in Reaktion auf die Machtiibernahme der Hamas in Gaza und auf die wahl-
losen Raketenangriffe gegen das Land extreme Beschrankungen des Personen- und Guterverkehrs
verhéngt hat, sind die Missstande vor Ort exponentiell gestiegen. Dieser Bericht dokumentiert den

Ernst der aktuellen Situation entlang der verschiedenen Schliisselsektoren.

» Humanitérer Zugang

Jeder Verkehr nach Gaza und von dort hinaus ist
praktisch unméglich geworden. Die Lebensmittel-
und Wasserversorgung, die Abwésserklarung und
grundlegende gesundheitliche Dienste sind nicht
mehr gewéhrleistet. Durch die Blockade und den
wirtschaftlichen Zusammenbruch ist nur wenig
Geld fir den Kauf von Lebensmitteln vorhanden.
Zudem sind letztere nur begrenzt erhaltlich. Die
Preise hierflr steigen immer weiter an. Weizen-
mehl, Babymilch und Reis sind — wie auch andere
lebenswichtige Giter - immer seltener zu finden.
Allein in den Monaten Mai bis Juni 2007 zogen die
Waren- und Rohstoffpreise um 34 %, 30 % bzw.
20,5 % an .

Mit Verscharfung der humanitéren Krise ist die
Zahl der Transportfahrzeuge, die kommerzielle
und humanitare Giter nach Gaza hineinbringen,
massiv zurlickgegangen. In den Monaten vor dem
Anziehen der Blockade kamen taglich rund 250
Lieferfahrzeuge im Gazastreifen an ?, jetzt kénnen
am Grenzlbergang Sufa noch maximal 45 Laster
pro Tag abgefertigt werden ®, Zumeist wird diese
Anzahl jedoch nicht erreicht.

» Armut und Abhangigkeit von
Lebensmittelhilfen

Die Zahl der Menschen in Gaza, die in absoluter
Armut leben ist stark gestiegen. Heutzutage sind
80 % der Familien in Gaza, verglichen mit 63 %
im Jahr 2006, von humanitéren Hilfen abhangig, “,

Dieser Niedergang hat ein bisher beispielloses
MaB an Armut und die Unféhigkeit einer breiten
Mehrheit der Bevoélkerung offenbart, nur schon fiir
die Grundnahrungsmittel selber aufzukommen.

Durchschnittlich 62 % ihrer Gesamteinkommen
wandten die Haushalte im Jahr 2007 fiir den Kauf
von Lebensmitteln auf, verglichen mit 37 % im
Jahr 2004 °. Um die Bediirfnisse der zunehmend
verarmten Bevdlkerung noch decken zu kbnnen,
mussten die Nahrungsmittelhilfen in der Folge
dramatisch verstarkt werden. Im Jahr 2008 sind
nun mehr als 1,1 Millionen Menschen — rund drei
Viertel aller Bewohner Gazas — von diesen Hilfen
abhangig. In weniger als einer Dekade hat sich
die Anzahl der Familien, die auf die Lebensmittel-
lieferungen des UNWRA angewiesen sind,
verzehnfacht °.

1 WFP (Welterndhrungsprogramm), Bericht zur Nahrungsmittelversorgungssicherheit und Marktubersicht:

Bericht Nr. 9, Juni 2007

2 OCHA Sonderfokus, “Die Abriegelung des Gazastreifens: die wirtschaftlichen und humanitéren Konsequenzen”,
Dezember 2007, [OCHA - UN-Buro zur Koordination humanitarer Angelegenheiten]

3 Oxfam Jerusalem, Februar 2008.

4 OCHA Sonderfokus, “Die Abriegelung des Gazastreifens: die wirtschaftlichen und humanitaren Konsequenzen”,
Dezember 2007, [OCHA - UN-Buro zur Koordination humanitarer Angelegenheiten]

5 Siehe FuBnote Nr. 4

6 Gegenwartig stellt das UNRWA (Hilfswerk der Vereinten Nationen fur Paldstinafliichtlinge) Lebensmittelhilfen fur
182.400 Familien (ungefédhr 860.000 Menschen) im Gazastreifen zur Verfugung. Das Welterndhrungsprogramm
(WFP) versorgt weitere 302.000 Menschen mit Nahrung. Das sind insgesamt 1,1 Millionen Menschen , die auf solche
Programme angewiesen sind. Im Jahr 1999 hatte das UNRWA nur 16,174 Familien im Gazastreifen zu versorgen.
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» Arbeitslosigkeit

Die Arbeitslosenquote in Gaza liegt bei 40 %, mit
einem klaren Trend zur 50 % -Marke ". Die private
Wirtschaft, verantwortlich fiir 53 % aller Jobs in
Gaza, ist am Boden zerstért. Viele Firmen sind in
den Bankrott gegangen und 75.000 der insgesamt
110,000 Beschéftigten haben ihren Arbeitsplatz
verloren °,

Gegenwartig ist in 95 % aller Industriebetriebe
Gazas die Produktion eingestellt, weil weder der
Zugang zu notwendigen Produktionsvorgaben,
noch die Mdglichkeit zum Export der produzierten
Waren vorhanden sind °. Im Juni 2005 existierten
im Gazastreifen noch 3.900 Fabriken mit rund
35.000 Beschaftigten *° Sechs Monate spater sind
davon noch 195 Betriebe mit insgesamt gerade
mal 1.750 Arbeitern geblieben.

Auch die Bauindustrie lahmt und Zehntausende
Beschaftigte des Gewerbes sind ohne Arbeit .
Der Agrarsektor ist ebenfalls stark betroffen. Fast
40.000 Arbeiter, die auf Ernteertrdge angewiesen
sind, stehen jetzt ohne Einkilinfte da 2

Israel hat diesen Mangel an Arbeitsplatzen noch
verscharft, indem es seiner Abhangigkeit von den
Billiglohnkraften aus Gaza ein Ende setzte und
nur noch Arbeiter aus anderen L&ndern anwirbt.
Im September 2000 pendelten taglich rund 24.000
Palastinenser zu ihren Arbeitsplatzen in Israel '
Heute liegt deren Zahl bei Null.

» Grundversorgung

Die Blockade fiihrt zur Zerstérung der Infrastruktur
der offentlichen Versorgungsdienste. Anhand des
Einfuhrverbotes fur Ersatzteile verhindert Israels
Regierung, dass die Elektrizitits- und Wasser-
netze des Gazastreifens repariert und instand-
gehalten werden kdnnen. Die unausweichlichen
Folgewirkungen werden durch die parallel und
strafweise von Israel verhdngten Beschrankungen
der Treibstoff- und Stromimporte nach Gaza noch
gravierend verscharft.

Krankenhduser sind nicht mehr in der Lage, den
notwendigen Strom fur den fortlaufenden Betrieb
lebenserhaltender Gerate oder zur Herstellung
von Sauerstoff zu erzeugen. Gleichzeitig flieBen
taglich 40 — 50 Millionen Liter Abwasser ungeklart
ins Meer .

Im September 2007 enthiilite eine Studie des
UNWRA zur Situation im Gazastreifen, dass die
Prifungsdurchfallrate in den Schulklassen vier bis
neun bei 80 % lag, im Fach Mathematik sogar bei
bis zu 90 % .

Im Januar 2008 zeigte ein Bericht des Kinderhilfs-
werks der Vereinten Nationen (UNICEF), dass
Schulen in Gaza Kurse ausfallen lieBen, die mit
hohem Stromverbrauch verbunden sind, wie etwa
den IT-Unterricht, naturwissenschaftliche Labor-
stunden und Aktivitdten, die nicht im normalen
Lehrplan enthalten sind *°.

7 Die im Bericht zum OCHA Sonderfokus ,,Die Abriegelung des Gazastreifens: Die wirtschaftlichen und humanitaren
Konsequenzen” vom Dezember 2007 zitierten Zahlen des Palastinensischen Buros fur Statistik liegen bei 37,6 %

8 PalTrade, Prasentation vor dem PSCC, Juli 2007. (PalTrade vertritt privatwirtschaftliche palastinensische Betriebe
und beschéftigt sich mit der Entwicklung und Forderung von Handels- und Geschéaftsbeziehungen mit der Au3enwelt.
PalTrade ist ein Grindungsmitglied des PSCC (Privatwirtschaftlicher Koordinationsrat), ein Konsortium der gro3eren
privatwirtschaftlichen Unternehmen und wichtiger Partner der Industrie und der Dienstleistungsbranche.) . In den
Verhandlungen Uber den Verkehr und den Zugang zum Gazastreifen vor und nach dem israelischen Rickzug vertrat
PalTrade die paléstinensischen Institutionen der Privatwirtschaft.

9 Weltbank, In die palastinensische Wirtschaftsreform und Entwicklung investieren, Paris, 17. Dezember 2007

10 siehe FuRnote Nr. 9

11 OCHA Sonderfokus ,,.Die Abriegelung des Gazastreifens: Die wirtschaftlichen und humanitaren Konsequenzen”,

Dezember 2007
12 Siehe Fu3note Nr. 11

13 Weltbank, Westbank und Gaza Update, September 2006

14 Oxfam Jerusalem / CMWU Gaza Februar 2008. Die CMWU [Coastal Municipalities Water Utility / Gemeinnutzige
Wasserbetriebe der Kistengemeinden] sind fur die Wasser — und Abwasserversorgung des Gazastreifen zustandig.)

15 UNRWA (Hilfswerk der Vereinten Nationen fur Palastinaflichtlinge), September 2007

16 UNICEF (Kinderhilfswerk der Vereinten Nationen), Pressemitteilung Januar 2008
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» Belieferung mit grundlegenden
medizinischen Verbrauchsgutern
und Zugang zu medizinischer
Behandlung

Infolge der Beschrédnkungen der Treibstoff- und
Elektrizitatslieferungen féllt in Krankenh&usern
gegenwartig zuweilen fiir acht bis zwdlf Stunden
am Tag der Strom aus. Die verfigbaren Mengen
an Dieseltreibstoff zum Betrieb der Krankenhaus-
generatoren sind um 60 — 70 % zurlickgegangen.

Nach Angaben der Weltgesundheitsorganisation
(WHO) ist der prozentuale Anteil der Patienten,
die zum Zwecke einer medizinischen Behandlung
eine Ausreisegenehmigung aus dem Gazastreifen
erhalten haben, von 89,3 % im Januar 2007 auf
64,3 % im Dezember 2007 gesunken und hat
damit ein beispiellos niedriges Niveau erreicht.

Hierbei gilt festzuhalten, dass selbst Patienten,
denen ein Ausreisevisum aus dem Gazastreifen
zugestanden wurde, an der Grenze selbst doch
haufig abgewiesen werden. Allein fiir den Monat
Oktober wurden Uber 27 solcher Falle berichtet.
Die WHO kontrolliert den Zugang von Patienten
zu speziellen, im Gazastreifen nicht verfligbaren
Gesundheitsdiensten. Ein seit Oktober 2007
regelméaBig Uberprifter und wichtiger Indikator ist
hierbei die Anzahl der Todesfélle unter Patienten,
die aufgrund des fehlenden Zugangs zu den ihnen
angewiesenen Spezialbehandlungen eingetreten
sind. FUr den Zeitraum von Oktober bis Dezember
2007 hat die WHO 20 solcher Todesfélle unter
Patienten bestétigt, darunter finf Kinder.

Eine neue Politik fur Gaza

Die israelische Blockadepolitik hat die Wirtschaft
im Gazastreifen wirkungsvoll demontiert und die
Bevdlkerung in die Armut gedrangt. Israels Politik
wirkt sich ohne Unterschied auf die gesamte
Zivilbevodlkerung des Gebietes aus und stellt eine
kollektive Bestrafung gegen normale Ménner,
Frauen und Kinder dar. Die hier zurate gezogenen
MaBnahmen sind laut den Bestimmungen des
internationalen humanitéren Vélkerrechtes illegal.

Der Staat Israel hat das Recht und die Pflicht, sich
selbst und seine Zivilbevdlkerung gegen wahllose
Raketenangriffe zu verteidigen. Aber die aktuelle
Politik trégt nicht zur Verbesserung der Sicherheit
in Israel bei und hat zur einer verstarkten Fronten-
bildung geflihrt. Wie auch der Vorsitzende des
UNRWA bemerkte: ,Hungrige, gesundheitlich an-
gegriffene und verdrgerte Gemeinden sind keine
guten Partner fir den Frieden.”

Die internationalen Bemlhungen sollten sich auf
ein zlgiges Ende der Blockade des Gazastreifens
richten. Israels gegenwértige Politik der Isolation
und seine Weigerung, mit allen Elementen der
palastinensischen Fihrung in Kontakt zu treten,
versperren lediglich den Weg zu Verhandlungen,
wéahrend sie die politische und humanitare Krise
weiter vertiefen. Ein innerpalastinensischer Dialog
und Vers6hnung sind dringend nétig, um einen
glaubwirdigen und effektiven Friedensprozess mit
Israel in Gang zu bringen und aufrechtzuerhalten.
Zur leichteren Durchfiihrung eines solchen Unter-
fangens muss die internationale Gemeinschaft
ihre politische Unterstitzung aufbieten. Bis heute
hat das allgemeine Versagen, die Lage in Gaza
wirkungsvoll anzugehen, Palastinensern wie
Israelis gleichermaBen geschadet und auch den
breiteren Friedensprozess nachteilig beeinflusst.
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EinfUhrung

Die Situation der 1,5 Millionen Palastinenser im Gazastreifen ist schlimmer als je zuvor seit Beginn
der israelischen Militarbesatzung im Jahr 1967. Die aktuelle Krise ist eine gewollt, ware vollstandig
vermeidbar gewesen und kénnte — mit dem nétigen politischen Willen — jederzeit wieder aufgehoben

werden.

In Reaktion auf den Wahlsieg der Hamas im Jahr
2006, deren faktische Machtiibernahme im Gaza-
streifen 2007 und die fortgeflihrte und wabhllose
Abfeuerung von Raketen gegen Israel hat die
israelische Regierung den Waren- und Personen-
verkehr nach und aus Gaza massiv beschrankt.

Dieser Bericht dokumentiert den Verfall der wirt-
schaftlichen und humanitaren Kernindikatoren fir
den Gazastreifen. Mit Blick auf die Armut, die
Abhangigkeit von Lebensmittelhilfen, die Arbeits-
losigkeit, den Zugang zur Grundversorgung und
zu medizinischem Bedarf sind wir Zeugen einer
bislang beispiellosen humanitéaren Krise in Gaza.
Aus der jahrzehntelangen Besatzung und den erst
kirzlich verhdngten internationalen Sanktionen
gegen die Hamas-gefiihrte PA (Paléstinensische
Autonomiebehdérde) hat sich zwar ein bestandiges
Muster fortgesetzter Verschlechterung ergeben,
doch durch die Blockade, die Israels Regierung in
Reaktion auf die wahllosen Raketenangriffe
gegen das Land verhéngte, hat sich der Ernst der
humanitaren Lage vor Ort exponentiell verschérft.

Wir verurteilen die fortgeflhrten Raketenangriffe
auf Israel. Der israelische Staat hat das Recht und
die Pflicht seine Burger zu schitzen. Berucksich-
tigt man jedoch die humanitére Situation, so zeigt
sich, dass die israelische Blockadepolitik eine
unverhéltnisméBige Reaktion darstellt.

Diese humanitare Krise ist das direkte Ergebnis
einer kontinuierlichen kollektiven Bestrafung
einfacher Méanner, Frauen und Kinder, die nach
internationalem Volkerrecht illegal ist *'. Isolation
und Armut briten erhdhte Gewaltpotentiale aus,
fur die Palastinenser wie auch Israelis den Preis
zahlen.

Als Besatzungsmacht ist der Staat Israel letztlich
daflr verantwortlich, dass das Wohlergehen der
palastinensischen Bevdlkerung in den besetzten
palastinensischen Gebieten (OPT) sichergestellt
ist, auch das der 1,5 Millionen Pal&stinenser im
Gazastreifen, die allesamt zu den durch die Vierte
Genfer Konvention geschitzten Personen zéhlen.

Die Behauptung israelischer Regierungsvertreter,
dass der Staat Israel rechtlich nicht mehr an das
Besatzungsrecht gebunden sei, seitdem er seine
Streitkrafte im Jahr 2005 an die Grenzlinie des
Gazastreifens zurlickgezogen hat, fuhrt in die Irre.
Israel behélt sich die effektive Kontrolle des Gaza-
streifens weiter vor und Ubt diese durch die volle
Kontrolle der Landesgrenzen, des Luftraums, der
territorialen Gewésser und des Personen- und
Giterverkehrs des Gebietes auch aus. Von daher
sind die israelischen Behdrden anhand der inter-
nationalen humanitaren Voélkerrechte und der
internationalen Menschenrechte weiter an ihre
Verpflichtung gebunden, das Wohlergehen der
palastinensischen Bevolkerung in den besetzten
palastinensischen Gebieten zu gewahrleisten.

Trotz der schrittweisen Erhéhung internationaler
Hilfen verarmt die Bevélkerung des Gazastreifens
von Jahr zu Jahr immer mehr. Karen Koning Abu
Zayd, die Leiterin des UNRWA warnte kurzlich:

.Gaza befindet kurz davor, das erste Territorium
auf der Welt zu werden, das mit dem Wissen, der
Einwilligung und — wie manche es nennen wirden
— sogar unter Ermutigung durch die internationale
Gemeinschaft absichtlich in einen Zustand tiefster
und bitterster Armut versetzt wird.”

17 Artikel 33, Vierte Genfer Konvention, von Israel im August 1949 unterzeichnet
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Im Januar 2008 gab die britische Regierung an,
dass sie die SchlieBung der Grenzen zum Gaza-
streifen durch den Staat Israel nicht unterstiitze,
weil dadurch die Versorgung der Bevélkerung mit
lebenswichtigen Giitern verhindert werde *°. Im
Februar 2008 erklarte die Regierung auBerdem,
dass man durch die Reduzierung der Elektrizitats-
lieferungen nach Gaza das Risiko einer weiteren
Verscharfung der humanitaren Situation eingehe,
ohne jedoch die Sicherheitslage zu verbessern 1,

Wie die Regierung des Vereinten Konigreichs und
verschiedene Menschrechtsvertretungen glauben
auch wir, dass solche Aussagen allein der Sache
nicht Gentige tun kénnen: Es missen konkrete
Schritte unternommen werden, um die Blockade
des Gazastreifens zu beenden und die Politik
wieder in Richtung eines umfassenden politischen
Prozesses zu steuern, der die tiefverwurzelten
Grinde der gegenwartige Krise einer adaquaten
Lésung zufiihrt.

18 ,Gaza: Gemeinsame Stellungnahme von FCO und DFID”, Ministerium fur auswartige Beziehungen und
Commonwealth (FCO /Foreign & Commonwealth Office), 8. Februar 2008.
Das DFID (Department for international Development) ist die Abteilung fur internationale Entwicklung der

britischen Regierung.
19 Siehe FuRnote Nr. 18
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Die humanitare Krise

Die Spirale der Armut in Gaza

Die Armutsstatistiken flir den Gazastreifen bilden
die Verelendung der gesamten Einwohnerschaft
ab. Heute sind Uber 80 % der Paléstinenser in
Gaza von humanitdren Unterstiitzungsleistungen
abhéngig, Im Jahr 2006 belief sich deren Anteil
noch auf 63 %.

In weniger als 10 Jahren ist die Zahl der Familien,
die auf die Lebensmittelshilfen des UNRWA ange-
wiesen sind, um das Zehnfache gestiegen *°. Im
Jahr 2008 werden 1,1 Millionen Menschen — rund
drei Viertel der Bevdlkerung des Gazastreifens -
von humanitaren Lebensmittelhilfen abhangen.

Die von Israel seit den friihen 90er Jahren immer
wieder verhangten Abriegelungen kreierten ein
Muster langfristiger und besténdiger Erosion der
palastinensischen Wirtschaft. Zudem wurden vor
relativ kurzer Zeit die internationalen Hilfen an die
bis Juni 2007 amtierende Palastinensische Auto-
nomiebehdrde ausgesetzt. Auch diese Sanktionen
sind seit nunmehr 18 Monaten in Kraft. In einem
solchen Kontext hat eine Blockade des Gaza-
streifens durch Israel eine zusétzlich lahmende
Wirkung auf die palastinensische Wirtschaft und
steht in direktem Zusammenhang zum Anstieg
der Armutszahlen.

Diese steigen kontinuierlich an und die Vereinten
Nationen sagen voraus, dass die Abhéangigkeit
von humanitarer Hilfe “noch weit Uber das aktuelle
MafB von 80 % der Bevdlkerung hinaus ansteigen
wird.“ ** Nach Angaben des Welternihrungs-
programms sind die Einkommen der mittleren
Haushalte allein zwischen Juni und September
2007 — also in nur vier Monaten — um rund 22 %
gefallen. Im gleich Zeitraum stieg die Zahl der
Haushalte, die weniger als 1,20 $ pro Person und
Tag verdienten von 55 % auf 70 % an. Das staat-
liche Existenzminimum liegt bei 2,30 $ pro Tag

FUr das Jahr 2008 haben die Vereinten Nationen
den gréBten humanitdren Spendenaufruf aller
Zeiten in Hohe von 462 Millionen US-$ fir die
paldstinensische Bevdlkerung gestartet. Diese

Summe liegt rund doppelt so hoch wie im Jahr
2006 und ist hinter den Unterstitzungsaufrufen fur
den Sudan und die Demokratische Republik
Kongo die dritthéchste UN-Zahlung tberhaupt *.
Zudem verpflichteten sich internationale Geber-
lander fur die néachsten drei Jahre zu Hilfen in
Hohe von 7 Milliarden US-$ an die Palastinenser.

Damit erhalten die Palastinenser hdhere Unter-
stutzungsleistungen als jemals zuvor. Trotzdem
setzt sich die Verscharfung der humanitéren Lage
immer weiter fort. Kontinuierliche Hilfsleistungen
sind Uberlebensnotwendig, um der anwachsenden
humanitaren Krise im Gazastreifen zu begegnen.
Eine L6ésung sind sie jedoch nicht.

Eine gefangene Bevolkerung

Derzeit ist nicht eindeutig festgelegt, welche Guter
als Uberlebensnotwendige humanitare Hilfen fir
Gaza gelten. Humanitére Hilfsorganisationen in
den besetzten paléstinensischen Gebieten haben
eine Liste der spezifischen humanitaren Guter
zusammengestellt, die fur das Uberleben und den
Lebensunterhalt der Mehrheit der Bevoélkerung —
besonders der Schwachsten wie der Kinder, der
Kranken und Alten - unentbehrlich sind. Leider hat
die Regierung des Staates Israel es nicht erlaubt,
dass diese Produkte in den Gazastreifen geliefert
werden.

Im Januar 2008 stromte beinahe die Hélfte der
Bevolkerung des Gazastreifens lber die Grenze
nach Agypten. Diese von einige Kommentatoren
als ,Geféngnisausbruch® beschriebene Massen-
bewegung war der Ausdruck einer Verzweiflung,
die 1,5 Millionen von Not und Mangelversorgung
getriebene und faktisch im Gazastreifen gefangen
gehaltene Palastinenser Uber die vergangenen
acht Monate durchlebt hatten.

Der Verkehr in und aus dem Gazastreifen ist so
gut wie unmdglich gemacht. Nahrungsmittel- und
Wasserlieferungen, die Entsorgung und Klarung
von Abwéssern sowie grundlegende gesund-
heitliche Dienste kénnen heute nicht mehr als
selbstversténdlich vorausgesetzt werden.

20 Gegenwartig stellt das UNRWA Nahrungsmittelhilfen fur 182.000 Familien (ungefédhr 860.000 Menschen) im Gaza
zur Verfugung. Uber das Welternahrungsprogramm (WFP / World Food Programme) werden weitere 302.000
Personen versorgt, was eine Gesamtzahl von 1,1 Millionen Menschen ergibt. Im Jahr 1999 hatten lediglich 16.174
Familien im Gazastreifen die Lebensmittelhilfen des UNRWA in Anspruch nehmen missen

21 UN-BuUro zur Koordination Humanitarer Angelegenheiten, ,,Die Abriegelung des Gazastreifens: Die wirtschaftlichen
und humanitédren Konsequenzen”, OCHA Sonderfokus, Dezember 2007

22 UN-BUro zur Koordination Humanitarer Angelegenheiten, Gemeinsame Appellverfahren (Consolidated Appeals
Process / CAP): Appell 2008 fur das besetzte palastinensische Gebiet, 2008
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Durch die Blockade und den Kollaps der Wirt-
schaft ist nur wenig Geld zum Lebensmittelkauf
vorhanden, auch sind die verfligbaren Bestande
an Nahrungsmitteln recht begrenzt. Die Lebens-
mittelpreise steigen kontinuierlich an, und Weizen-
mehl, Babynahrung und Kichendle sind immer
schwerer zu bekommen.

Die israelische Isolationspolitik ist in Gaza nichts
Neues. Seit den frihen 90er-Jahren sind immer
wieder solche Abriegelungen Uber das Gebiet
verhangt worden. Im November 2005 einigten
sich Israel und die Palastinensische Autonomie-
behdérde nach etlichen Verhandlungen auf eine
Vereinbarung Uber den Verkehr und den Zugang
zum Gazastreifen (Agreement on Movement and
Access / AMA). Ziel dieses Abkommens war es,
den dort lebenden Menschen Bewegungsfreiheit,
Handel und ein normales Leben zu ermdglichen,

Israel erklarte, dass der Grenzlbergang Karni, die
kommerzielle Lebensader des Gazastreifens, bis
Ende 2006 vollstandig in Betrieb gehen werde
und dass dort taglich 400 Fahrzeuge mit Export-
waren abgefertigt wirden.

Inzwischen ist die Zahl der Lastfahrzeuge, die
kommerzielle oder humanitére Lieferungen fir
den Gazastreifen transportieren, stark abgefallen.
In den Monaten vor der Blockade Uberquerten am
Ubergang Sufa taglich rund 250 Lieferwagen die
Grenze nach Gaza. Gegenwartig kénnen dort nur
maximal 45 Laster pro Tag abgefertigt werden.
Zumeist wird diese Zahl nicht einmal erreicht.

Aufgrund der israelischen Einmérsche hat der
Agrarsektor in Beit Lahiya im nérdlichen Gaza-
streifen zahlreiche Schlage erlitten. Obsthaine,
Felder und Polytunnel ** wurden zerstért. Den
Bauern bleibt gar keine andere Wahl, als direkt-
vermarktbare Erntepflanzen wie Erdbeeren oder
Kartoffeln anzubauen, weil nur diese der israeli-
schen Vorgabe einer maximalen Pflanzenhéhe
von 40 Zentimetern entsprechen.

Die Aufzucht dieser Pflanzen ist jedoch kosten-
intensiv und trifft auf erreichbaren Exportmarkten
nur schwerlich auf verldssliche Abnehmer. Durch
die fortgesetzte israelische Grenzabriegelungs-
politik, die verhindert, dass landwirtschaftliche
Erzeugnisse aus Gaza, wie etwa Erdbeeren, die
EU-Markte erreichen, sind viele Bauern zuséatzlich
geknebelt.

»Im Moment bauen wir Erdbeeren an, aber wir
wissen nicht, was wir mit ihnen anfangen
werden, wenn sie reif sind. Wenn die Grenze
noch eine weitere Woche lang geschlossen
bleibt und es zu regnen anfangt, wird der
Regen unsere Ernte beschadigen und die
Fruchte verrotten lassen. Die Bauern werden
das investierte Kapital verlieren und in tiefe
Schulden geraten.”

Mohammed, 42, Erdbeerfarmer und Mitglied der
Landwirtschaftlichen Kooperative von Beit Lahiya

Wéhrend die Verhandlungen zur Beendigung der
Blockade laufen, sollte Israel als eine kurzfristige
SofortmaBBnahme zur Milderung der humanitaren
Krise in Gaza seine sehr enge Definition dessen
lockern, was als unentbehrliche humanitéare Hilfe
gilt und was nicht. Dies sollte auch die Wieder-
aufnahme der Treibstoff- und Stromimporte in den
Gazastreifen beinhalten, so dass die Menschen
wieder kochen und Elektrizitatswerke, Ambulanz-
wagen, Schulbusse, Projektfahrzeuge und das
Transportwesen ganz allgemein ihren Betrieb
wieder aufnehmen koénnen. Umgerechnet auf den
Bedarf einer 5-Tage-Woche wéren dazu folzgende
Mindestlieferungen an Treibstoff notwendig “:

Kochgas 250-300 Tonen pro Tag

Diesel fiir den | 700.000 Liter pro Tag fur den
Industriebedarf | Betrieb des Elektrizitats-
werks und 400.000 Liter pro
Tag zur Aufstockung der
Reserven

(unentbehrlich fir Gazas
Elektrizitatswerk )

Diesel 250.000 — 300.000 Liter pro
Tag

Kraftstoffe fir | 100,000 to 150,000 Liter pro

Autos und Tag

Sanitatswagen

Um kurzfristig sicherzustellen, dass die Bewohner
Gazas Loéhne erhalten, mit denen sie ihre Familie
erndhren kdénnen, und um zu verhindern, dass die
Abhéangigkeit von Nahrungshilfen noch zunimmt,
muss der Bevélkerung Gazas erméglicht werden,
wichtige Gebrauchsartikel fir die landwirtschaft-
liche und industrielle Produktion zu importieren
und ebenso ihre eigenen Produkte zu exportieren.

23 Ein Polytunnel ist ein aus Polyethylen hergestellter Tunnel zur Aufzucht von Pflanzen, die eine im Vergleich zu ihrer
normalen Umgebung erhéhte Temperatur und/oder Feuchtigkeit fir das Wachstum bendétigen. Sie werden vor allem
in gemaRigten Klimazonen verwendet und sind vom Prinzip her mit Gewéachshéusern und anderen Pflanzenschutz

abdeckungen vergleichbar
24 PalTrade Gaza, 20. Februar 2007
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Zu diesem Zweck muss flr die kommenden sechs
Monate der Import von 500 Wagenfuhren und der
Export von 200 Fuhren pro Tag gestattet werden.
Sobald die Produktion wieder in Gang gekommen
ist und die Parteien nicht mehr in der Lage sind,
die Versorgung einzuschranken, sollte man diese
Mengen auf 600 bis 700 Importladungen und 400
Fuhren fir den Export anheben *°. GleichermafBen
sind Schritte zu ergreifen, um die Wiederdffnung
der Grenziibergédnge des Gazastreifens geman
den Vereinbarungen dber den Verkehr und
Zugang zum Gazastreifen (AMA / Agreement on
Movement and Access) sicherzustellen, wie sie im
Jahr 2005 unter Vermittlung der USA und der EU
ausgehandelt wurden. Die Bemuhungen zur
Sicherstellung einer vollen Umsetzung der AMA
sollten wieder aufgenommen werden. Jegliche
Verhandlungen mussen gewéahrleisten, dass alle
zukinftigen Vereinbarungen die vollstdndigen
Vorraussetzungen sowohl fur den Im- und Export
von Waren als auch fir den freien Verkehr von
Personen schaffen.

Wirtschaftlicher Zusammenbruch

Die Wirtschaft des Gazastreifens steht nicht mehr
am Rande des Zusammenbruchs — sie ist bereits
kollabiert. Die Mehrheit der privaten Unternehmen
hat innerhalb der letzten sechs Monate ihre Tore
geschlossen, und 95 % der Industrieproduktion
sind aufgrund des Verbotes von Rohstofflmporten
und der Ausfuhrblockade ruhig gestellt *°. Ganze
Wirtschaftszweige, einschlieBlich des Bau und
des Agrarsektors, haben das Ende der Fahnen-
stange erreicht. Von 3.900 Fabriken mussten in
den letzten sechs Monaten 3.500 schlieBen, was
zum Verlust von insgesamt rund 75.000 Arbelts-
platzen in der privaten Wirtschaft fiihrte *’. Nach
Weltbankdaten wird das W|rtschaftswachstum
selbst bei Auszahlung aller Zuschisse, die auf der
Pariser Konferenz bewilligt wurden, weiter in den
roten Zahlen bleiben, wenn die Einschrankungen
des Verkehrs in den besetzten palastlnen5|schen
Gebieten nicht gelockert werden *°

Im Juni 2005 verlieBen 748 Exportladungen den
Gazastreifen nach Israel und in andere Lander.

25 Siehe FuBnote Nr. 24

Einen Monat spéater war es keine einzige mehr. Im
Dezember 2007 durften — auf nicht unerheblichen
internationalen Druck hin — begrenzte Mengen an
Erdbeeren und Nelkenblumen das Land verlas-
sen, jedoch nicht genug, um den Lebensunterhalt
der paléstinensischen Bauern zu sichern #

Solange die Blockade des Gazastreifens in Kraft
bleibt, ist jede Form von wirtschaftlicher Erholung
in dem paléstinensischen Gebiet unmdglich. Und
auch nach ihrer Aufhebung wird es noch Jahre
dauern, bis die Schaden der letzten sechs Monate
behoben, die Infrastruktur wiederaufgebaut und
die Produktivitét wiederhergestellt sind. Ohne eine
funktionierende Wirtschaft ist internationale Hilfe
fir den Gazastreifen als reine Uberbrickungs-
mafBnahme zu verstehen.

Millionen européischer Gelder — auch aus den
Taschen der Steuerzahler — werden nicht fur die
wirtschaftliche Erholung, die Entwicklung und fir
Friedensinitiativen ausgegeben, sondern lediglich
zum Erhalt der Grundsicherung des Lebensunter-
halts im Gazastreifen verbraucht. Zwischenzeitlich
erfreut sich der Staat Israel Uber die letzten vier
Jahre hinweg einer der leistungsstarksten Volks-
wirtschaften der Welt, m|t elner stabilen jéhrlichen
Wachstumsrate von 5 % °

»Hier in Bureij (ein Flichtlingslager in Zentral-
gaza) herrscht ein grol3er Mangel an Frichten
.. Ohne die Lieferungen aus Israel kdnnen wir
nicht tberleben. Unser Uberleben hangt von
den Israelis ab, weil wir keine eigenen Treib-
stoff- oder Nahrungsmittelbestande mehr
haben. Was sollen wir denn essen, wenn sie
die Grenzen schlieRen?“, sagte Sanaa.

Abgesehen von der wirtschaftlichen Strangulation
des Gebietes werden auch die wechselseitigen
Okonomischen Bande zerstdrt, die es zwischen
Israel und dem Gazastreifen immer gegeben hat.
Im September 2000, kurz vor dem Ausbruch der
zweiten Palastinensischen Intifada und vor der
Eskalation der Gewalt auf beiden Seiten, Uber-
querten noch téaglich 24.000 Palastmenser die
Grenze nach Israel, um dort zu arbeiten *

26 Weltbank, ,,In die palastinensische Wirtschaftsreform und Entwicklung investieren®, 17. Dezember 2007
27 ,,Die Abriegelung des Gazastreifens: Die wirtschaftlichen und humanitaren Konsequenzen”, OCHA Sonderfokus,

Dezember 2007

28 ,In die palastinensische Wirtschaftsreform und Entwicklung investieren: Bericht an die Burgschaftskonferenz”,

Weltbank, 17. Dezember 2007
29 Siehe FuBnote Nr. 28, Seite 8

30 “Die israelische Wirtschaft: Gedeihen in einer komplizierten Umgebung”, Fischer, S., Rede vor dem Rat fur

auswartige Beziehungen, 18. Oktober 2007

31 West Bank and Gaza Update, (regelmafige Wirtschaftsdaten) Weltbank, September 2006
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Heute liegt deren Zahl bei Null. Die Kombination
aus dem Mangel an verfugbaren Arbeitsplatzen
und der Beschéaftigungslosigkeit im Gazastreifen
hat nun fast 40 % der Bevolkerung erreicht *.

Das Ein- und Ausfuhrverbot hat sich auch negativ
auf israelische Industriezweige und Unternehmen
ausgewirkt, die vom Handel mit Gaza abh&ngen.
Kurz, die Geschéftskontakte zwischen Israel und
den Palastinensern, die eine potentielle Basis fur
die langfristige wirtschaftliche Stabilitdt wie auch
fur eine friedliche Koexistenz beider Vélker bilden
kénnten, werden womdglich unwiederbringlich
zerstort.

Die far Mai 2008 anstehende israelisch-palésti-
nensische Handelskonferenz bietet eine hoch-
notwendige Gelegenheit, diese Problemfelder zu
diskutieren. Um zum Gelingen dieser Tagung
beizutragen, sollte der Sonderbeauftragte des
Quartetts, Tony Blair, gewahrleisten, dass die
Grundursachen wirtschaftlicher Verwahrlosung —
die Verkehrs- und Zugangsbeschrénkungen in
Gazastreifen und Westbank — in vorderster Front
angesprochen und ernsthaft angegangen werden.
Das Quartett sollte offen anerkennen, dass
wirtschaftliche Erholung und Wachstum nur
moglich sein werden, wenn die Blockade des
Gazastreifens und die Abriegelungen in der
Westbank aufgehoben werden.

Stromausfalle in Gaza

Das groBte Elektrizitdétswerk des Gazastreifens
wird zur Zeit mit Dieseltreibstoff aus internatio-
nalen Hilfslieferungen der Européischen Union an
das palastinensische Volk betrieben. Die von der
EU zur Verfligung gestellten 2,2 Millionen Liter Ol
pro Woche reichen fir einen Volllastbetrieb des
Elektrizitdtswerk nicht aus, doch die israelische
Regierung verhindert, dass die Liefermenge auch
nur geringfiigig erhoht wird *.

Das Elektrizitaitswerk Gaza kann 140 mW Strom
erzeugen — genug zur stabilen Stromversorgung
der Stadt Gaza und eines Teils des mittleren

Gazastreifens — doch seit Israel im Juni 2006 die
urspringlichen Transformatoren zerstért hat, ist
die Lieferkapazitat der Anlage um fast zwei Drittel
gesunken. Heute liegt die Kapazitdt des Werkes
bei 80 mW, doch durch die israelischen Einfuhr-
beschréankungen auf Industrietreibstoffe werden
real nur 55 bis 65 mW Strom erzeugt **.

Derzeit herrscht in Gaza ein Elektrizitdtsdefizit von
20 %, mit ernsten Folgewirkungen flr den Betrieb
von Krankenhdusern, Klaranlagen und anderen
offentlichen Versorgungseinrichtungen. Da der
Staat Israel sowohl die Strom- wie auch die Treib-
stofflieferungen an den Gazastreifen im Februar
2008 zu kirzen begonnen hat, wird sich eine
weitere erhebliche Verschlechterung der Lage
kaum verhindern lassen.

Durch die fehlenden Elektrizitdtsmengen befindet
sich das Stromnetz fast immer in Unterspannung.
Um zumindest die fir den Betreib der meisten
Gerate und Anlagen nétige Niederspannung zu
erreichen, wird zunehmend auf dieselbetriebene
Generatoren vertraut. Solche Generatoren sind in
vielen Normalhaushalten, Krankenh&ausern und in
den Abwassernetzen zu finden. Zurzeit stellen sie
die einzige Alternative zu den Stromausféllen dar
und kdénnen ohne ausreichende Treibstoffmengen
und ohne die freie Verfligbarkeit von Ersatzteilen
nicht betrieben werden.

Keine Wasserwerke

Die CMWU (Coastal Municipalities Water Utility /
die Gemeinnitzigen Wasserbetriebe der Kusten-
gemeinden) beliefern den gesamten Gazastreifen
mit Trinkwasser und sind mit der Entsorgung und
Klarung der Abwésser betraut.

Ohne Treibstoff, Elektrizitdt und eine ordentliche
Wartung kann dieses Netzwerk nicht reibungslos
funktionieren, was die folgenden, sofortigen und
direkten Auswirkungen zeigt:

32 Die genaue Zahl liegt bei 37.6 %, PCBS (Palestinian Central Bureau of Statistics / Palastinensisches Zentralamt fur

Statistik) 2007

33 GISHA - Legal Center for Freedom of Movement (Rechtsberatungsstelle fur die Freiheit der Bewegung), Inoffizielle
Ubersetzung des Urteils des Obersten Gerichtshofs ins Englische, Februar 2008. Die Non-Profit-Organisation Gisha,
deren Name sowohl “Zugang” wie auch “Anndherung” bedeutet leistet rechtliche Beratung und Unterstitzung fur

Menschen, die von Verkehrsbeschréankungen betroffen sind.

34 Oxfam Jerusalem/ Das Elektrizitatswerk Gaza / Stromvertriebsgesellschaft Gaza ( Gaza Electricity Distribution
Company), 2008. Das Oxforder Hungerhilfekomitee (OXford Committee for FAMine Relief) wurde gegen Ende des
19. Jahrhunderts gegrundet. Es besteht heute aus 13 nationalen Oxfam—Hilfsorganisationen, die in dem Verbund
von Oxfam International zusammenarbeiten und weltweit die Armut bekdmpfen.
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P> Niederstromspannungslast, die Verwendung
von Stromgeneratoren fiir den Betrieb von
Brunnen und Abwasserpumpen. Da diesen
der Dieseltreibstoff ausgeht, funktionieren die
Brunnen nicht mehr, und die Trinkwasser-
versorgung schaltet ab. Nach Schéatzungen
der CMWU haben zwischen 25 % und 30 %
der Bevolkerung des Gazastreifens zur Zeit
kein flieBendes Wasser zu Hause. Vor der
Blockade war die CMWU in der Lage 100 %
ihrer Nutzer mit Trinkwasser zu versorgen,
wenn genug Treibstoff fir den Niederstrom-
betrieb vorhanden war.

P Die Abwasserpumpstationen pumpen immer
weniger Abwasser in die Klaranlagen. In der
Folge flieBen taglich rund 30 bis 40 Millionen
Liter ungeklarter Abwasser ins Meer, weil der
Treibstoff zum Betrieb der Pumpen und
Kléranlagen fehlt.

Die offentliche Infrastruktur des
Gazastreifens wird zerstort

Dies israelische Regierung verhindert, dass die
Infrastruktur der Elektrizitdts- und Wasserdienste
in Gaza repariert und instandgehalten werden,
indem sie den Import von Ersatzteilen verbietet.

Die Folgen hiervon werden verstarkt durch die
strafweise Beschrankung der Treibstoff- und
Elektrizitatslieferungen in den Gazastreifen, die
Israel parallel dazu verhéngt hat. Krankenhuser
kénnen keinen Strom erzeugen, um ihre lebens-
erhaltenden Geréte zu betreiben und Sauerstoff
herzustellen, wahrend sich gleichzeitig ungeklarte
Abwasser unentwegt ins Meer ergieBen.

Dieser zweigleisige Angriff auf die grundlegenden
Versorgungsdienste fuhrt in seiner Wirkung zur
systematischen Zerstérung der Infrastruktur der
Wasser- und Abwassernetze und —anlagen des
Gazastreifens.

Der Verfall des Gesundheitssystems
Im Gazastreifen

Die medizinische Versorgung der 1,5 Millionen
Menschen in Gaza hat sich auf zwei Ebenen
verschlechtert: in Bezug auf die Bereitstellung
gesundheitlicher Dienste innerhalb Gazas und
hinsichtlich des Zugangs zu Behandlungen im
Ausland.

Eine Folge der eingeschréankten Treibstoff- und
Elektrizitdtszufuhr ist, dass die Krankenhauser
derzeit mit Stromausféllen von acht bis zwolf
Stunden téglich zu k&dmpfen haben. Daraus ent-
steht eine Abhangigkeit von Generatoren, um den
Betrieb der wichtigsten medizinischen Anlagen
sowie die Durchfuihrung Uberlebensnotwendiger
chirurgischer Eingriffe und Heilbehandlungen zu
gewahrleisten. Aktuelle Berichte sprechen von
einer Verknappung des Dieseltreibstoffs fiir die
Krankenhausgeneratoren von 60 bis 70 %.

AuBerdem hat der ungewohnt haufige Einsatz
dieser Gerate in den Krankenhdusern zu einem
erhéhten Instandhaltungs- und Austauschbedarf
gefiihrt, der aufgrund fehlender Ersatzteile und
Neugeréte jedoch so gut wie nicht zu erfullen ist.

In seiner Eigenschaft als Besatzungsmacht steht
der israelische Staat in der Pflicht, das Recht auf
medizinische Versorgung der Bevdlkerung Gazas
ohne jede Benachteiligung zu garantieren. Dazu
gehdrt ebenso der Zugang zu einer rechtzeitigen,
und hochwertigen medizinischen Behandlung wie
auch die Gewahr einer ungehinderten Versorgung
der Bevdlkerung mit medizinischen Bedarfsgitern
und Medikamenten.

Die Verweigerung der Behandlung von
Notfallen aul3erhalb des Gazastreifens

Angesichts der zunehmenden Krise des internen
Gesundheitswesens gestaltet sich der Zugang zu
Behandlungen auBerhalb des Gazastreifens noch
schwieriger. hinzu kommt, dass lebenserhaltende
Behandlungen wie Chemotherapien in Gaza nicht
erhaltlich sind.

Nach Angaben der Weltgesundheitsorganisation
(WHO) wurde im Jahr 2007 18,5 % der Patienten,
die eine Notfallbehandlung in Krankenh&usern
auBerhalb Gazas beantragten, das Ausreisevisum
verweigert.

Diese Zahl stellt den Gesamtjahresdurchschnitt
dar. Im monatlichen Vergleich zeigt sich, dass der
Anteil von Patienten, die ein Ausreisevisum zur
medizinischen Behandlung im Ausland erhalten
haben, von 83,5 % im Januar 2007 auf 64,3 % im
Dezember 2007 gesunken ist und damit ein bis-
lang unerreicht niedriges Niveau erreicht hat.

Hier ist wichtig festzuhalten, dass an den Grenz-
Ubergadngen zuweilen selbst jenen Patienten der
Zugang verwehrt wird, die eine Genehmigung zur
Ausreise aus dem Gazastreifen erhalten haben.
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27 solcher Falle wurden allein im Monat Oktober
bekannt. Verzégerungen und Ablehnungen bei
der Visavergabe haben zum Tod von Dutzenden
Patienten gefiihrt, entweder in den Hospitélern
des Gazastreifens oder am Grenziibergang Erez
selbst. Die WHO hat den Zugang von Patienten
zu fachéarztlichen Diensten, die im Gazastreifen
nicht verfigbar sind, dokumentiert.

Ein wichtiger, seit Oktober 2007 beobachteter
Indikator ist die Zahl der Patienten, die aufgrund
des mangelnden Zugangs zu weiterfilhrenden
Spezialbehandlungen verstorben sind. Fir den
Zeitraum von Oktober bis Dezember 2007 hat die
WHO 20 Falle von Patienten bestéatigt, darunter
auch fanf Kinder, deren Tod auf diesen Umstand
zurlckzufihren ist

Ich leide unter einem Schilddriisenkarzinom in
fortgeschrittenem Stadium. Die Metastasen
sind schon bis in meine Lymphkonten am
Hals und in den Schultern gewandert. Diese
aggressive Form des Krebses hat man mir vor
vier Jahren diagnostiziert.

Ich hatte mich schon eine Zeit-
lang unwohl gefuhlt, doch in
Gaza gibt es keine Mdglichkeit
zur Krebserkennung. Also bin
ich dafir nach Jordanien ge-

wo der Tumor schlieBlich
entdeckt wurde. Fur meine
Fahrten zur Behandlung in
Jordanien habe ich immer die
Grenze von Rafah genutzt,
aber die ist jetzt geschlossen.

Uberweisung nach Jordanien
gebeten, aber die Israelis
werden mir aus ,Sicherheitsgrinden”
keine Genehmigung erteilen.

Zwei meiner Séhne leiden an Hamophilie Typ
B (eine Bluterkrankheit mit einem Mangel an
aktivem Gerinnungsfaktor 1X). Bis vor sechs
Monaten fuhren sie zur Behandlung nach
Israel. Mein altester Sohn Hamed ist 22 Jahre
alt. Er verbringt drei Tage die Woche im Shifa-
Hospital (das zentrale Krankenhaus Gazas),
das die durch seine Krankheit verursachten,
schweren Gelenkblutungen behandelt.

Munir lebt mit seiner Frau Sanaa und den sechs Sohnen des Ehepaars in den Aul3enbezirken
des Fluchtlingslagers Al-Bureij in Zentralgaza. Munir ist tédlich erkrankt. Er leidet an einem
Schilddrisenkarzinom, das schon andere Teile seines Korpers befallen hat. Da er kein Visum
zur Ausreise nach Israel oder Jordanien bekommen kann, ist ihm der Zugang zu einer Chemo-
therapie seit Monaten versperrt. Zudem leiden zwei seiner Sohne an der Bluterkrankheit.

‘Ich leide unter
einem Schild-
reist und dann nach Agypten, criisenkarzinom in Friher hat meine Frau ihn zur
fortgeschrittenem
Stadium ...der
Krebs hat sich

Ich wurde zur Chemotherapie SChOn blS in stattgefunden?
nach Israel Uberwiesen, doch ) . N
die gegen Gaza verhingten manen Nacken {hm Juli hatte hIChI zurICPehmo-
Sperren machen eine Ausreise . ) erapie nach lsrael tanren
sehr schwer. Ich habe um eine verbreitet... sollen, aber man hat mir keine

Manchmal, wenn die Blutungen massiv sind,
muss er jeden Tag zur Bluttransfusion. Aber
im Shifa sind die Medikamente flir seine
Behandlung knapp. Zudem ist es sehr schwer
far ihn, dorthin zu kommen, weil er allein
fahren muss und nicht richtig gehen kann.

Er benutzt seinen elektrischen
Rollstuhl, um zur Hauptstra3e
zu gelangen und fahrt dann mit
dem Bus oder Taxi weiter zum
Krankenhaus in Gaza-Stadt.

Behandlung in Israel begleitet,
aber jetzt hat ihm der Staat
Israel sechs Monate lang die
Erlaubnis verweigert.

Wann hat Ihre letzte
Chemotherapiesitzung

Einreiserlaubnis gewéhrt.

Geben die israelischen Behorden einen
Grund an, warum sie lhnen die Einreise zur
die Behandlung verweigern?

AuBer den ,Sicherheitsfragen® nennen sie
keinen Grund.

Konnten Sie eine solche Behandlung auch
in Gaza bekommen?

Nein, die Dosis, die ich bendtige ist hier nicht
zu bekommen. Das Shifa-Hospital kann eine
solche Behandlung nicht durchfiihren.
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Es gibt viele Krebspatienten in Gaza, die eine
Strahlentherapie benétigten, aber so etwas
gibt es hier nicht. Also nehmen sie flissige
Alternativmedikamente ein. Alle drei Monate,
immer wenn ich die flissige Dosis einnehme,
muss ich mich fir drei Tage in einen isolierten
Raum zurickziehen. Wegen der
Strahlenbelastung darf niemand
den Raum betreten. Also stellt
mir meine Frau etwas zu essen
vor die Tur.

Koénnen Sie noch arbeiten?

Normalerweise bin ich Fahrer, Und |Ch kann Auch meine Bronchien sind
aber jetzt kann ich nicht arbeiten. . krank, und ohne Medikamente
Ich kann mich nicht bewegen und ni ChtS tun ren kann ich nicht richtig sprechen.
meine Gesundheit wird immer i : Aber diese Medikamente gibt
...ich bin am g

schlechter. Der Tumor, den sie
bei der Operation fanden, war so
grof3, dass er sich bis in meine
Schultern verbreitet und die
Nerven in meinen Armen angegriffen hatte.
Dadurch bin ich nicht in der Lage zu arbeiten.

Vorhin war ich im Shifa-Hospital, doch wegen
der fehlenden Vorrate, hatten sie die Medizin,
die ich brauche, nicht da. Ich sollte auch ge-
rontgt werden, aber das Geréat funktionierte
nicht, weil keine Ersatzteile mehr nach Gaza
geliefert werden durfen. Durch die Chemo-
therapie bricht einer meiner Lungenfliigel

‘Ich werde
meine Familie
allaine lassen

Boden zerstort.’

zusammen und durch die Metastasen geht es
mir nicht nur korperlich sondern auch gefuhls-
maBig immer schlechter. Irgendwann werde
ich meine Familie alleine lassen, und ich kann
nichts tun, um die nétige Behandlung zu
bekommen. Ich bin am Boden zerstoért.

Die Therapie, die ich brauche,
bekomme ich einfach nicht. Ich
sterbe langsam. Ich bin sehr
mude. Wenn ich im Fernsehen
Menschen sterben sehe, dann
macht mich das véllig fertig.

es hier in Gaza nicht.

Wie wirkt sich das auf lhre
Familie aus?

(Gegen die Tranen kédmpfend war Munir nicht
in der Lage, diese Frage zu beantworten. Er
schuittelte nur mit dem Kopf.)

Wie viel verdienen sie im Monat?

Wir erhalten Lebensmittelhilfen vom UNRWA,
und einige Freunde unterstitzen uns, damit
einer unserer S6hne auf die Universitat gehen
kann. Aber wir wohnen zur Miete, und jeder
Monat ist wie ein Kampf.

Kinder zahlen den Preis flr die
Isolation des Gazastreifens

Auf die Kinder, die Uber 56 % der Bevdlkerung
Gazas stellen, wirkt sich die Isolation mit enormen
Folgen aus.

In den letzten finf Monaten haben beinahe 2.000
Kinder die Schule abgebrochen, weil ihre Eltern
sie nicht mehr in die Schule schicken kénnen.
Gleichzeitig werden die Unterrichtsstunden in
ganz Gaza immer wieder durch Stromausfélle
unterbrochen und die taglichen Schulstunden
gekiirzt *°. Das neue Schuljahr begann dank der
Blockade mit einem Mangel an Schulblchern und
anderen Lehrmitteln *°.

Im September 2007 enthillte eine UNRWA-Studie
in Gaza, dass die Durchfallquote von Schiilern der
vierten bis neunten Klasse bei fast 80 % liegt,
wobei die Durchfallquote im Fach Mathematik gar
an die 90 % - Marke heranreicht. Im Januar 2008
berichtete die UNICEF, dass die Schulen in Gaza
all jene Kurse ausfallen lieBen, die mit hohem
Stromverbrauch verbunden sind, wie zum Beispiel
den IT-Unterricht, die wissenschaftlichen Labor-
stunden und samtliche Aktivitdten, die nicht im
normalen Lehrplan enthalten sind.

Wie der Leiter der UNRWA-Missionen in Gaza,
John Ging, es fasste: “Was wir hier sehen, ist der
Zusammenbruch der Bildungsstandards aufgrund
der gebundelten Folgewirkungen der Besatzung,

der Abriegelung, der Armut und der Gewalt ”.*’

35 “In Gaza brechen Tausende von Kindern die Schule ab, wéhrend die fortgefuhrte Blockade die humanitére Krise
verscharft”, Save the Children UK (Rettet die Kinder), 7. Februar 2008
36 UN, Humanitarian Monitor (monatlicher Bericht der Vereinten Nationen zur humanitaren Lage in den besetzten

palastinensischen Gebieten), September 2007

37 Pressemitteilung von John Ging, Direktor der UNRWA-Operationen in Gaza, 5. September 2007,
siehe: http://www.un.org/unrwa/news/releases/pr-2007/gaza 5Sep07.pdf
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"Die Winterferien ohne Strom waren furchtbar.
Jeden Tag ist der Strom fur mehr als acht
Stunden ausgefallen und erst wieder einge-
schaltet worden, als wir schon schliefen.”

"In den Winterferien bin ich mit meiner Mutter
sonst immer neue Sachen kaufen gegangen.
Diesmal nicht. Es ist einfach nichts auf dem
Markt. Die Kleidungsstiicke, die man finden
konnte, waren entweder nicht sehr schén oder
sehr teuer. Auch die Offnung der Grenze von
Rafah hat nur wenige Waren auf den Markt
gebracht - und auch die sind sehr teuer.”

"Unter der batteriebetriebenen Leuchte kann
ich meine Hausaufgaben nicht machen. Das
Licht ist zu schwach und geht mir auf die
Augen. AulBerdem kann ich mich dabei nicht
konzentrieren, weil immer die ganze Familie
um das Licht versammelt sitzt.”

"Wegen der Stromausféalle kdnnen wir in der
Schule das wissenschaftliche Labor oder die
Computer manchmal nicht benutzen. Das
macht es uns schwer, den Unterrichtsstoff zu
verstehen.”

"Die Stromausfélle beeintrachtigen unseren
Unterricht so sehr.”

Asma, 15, eine Zehntklasslerin der
Thatelsawari Schule in Gaza

Gescheiterte Sicherheitsstrategie

Israel behalt faktisch die effektive Kontrolle des
Gazastreifens bei und Ubt diese durch die voll-
standige Kontrolle der territorialen Grenzen, des
Luftraums, der territorialen Hoheitsgewéasser und
des Personen- und Warenverkehrs des Gebietes
auch aus. Daher sind die israelischen Behdrden
anhand der internationalen humanitaren Volker-
rechte und der internationalen Menschenrechte
an ihre Verpflichtung gebunden, das Wohlergehen
der paléstinensischen Bevdlkerung in den OPT zu
gewéhrleisten.

Die Verhéngung einer Blockade in Reaktion auf
die wahllosen Raketenangriffe auf israelisches
Gebiet stellt eine VergeltungsmaBnahme gegen
eine Zivilbevélkerung dar und ist durch das inter-
nationale humanitéare Vélkerrecht verboten.

Die israelische Regierung ist verpflichtet, die
Burger ihres Landes vor Raketenangriffen aus
Gaza zu schiitzen. Wenn allerdings die Blockade
des Gazastreifens dazu dienen soll, die palésti-
nensischen Raketenangriffe zu stoppen und die
Bevélkerung Gazas in eine ablehnende Haltung
gegenuber Hamas zu zwingen, dann versagt sie
auf ganzer Linie *. Die gegenwartige Strategie
der Isolation und Blockade hat nicht zu dem Erfolg
gefuhrt, dass die Angriffe mit Qassam-Raketen
beendet und Israels Sicherheit gestéarkt wéren.
Wenn sie Uberhaupt eine Wirkung zeigt, dann hat
sie zu einer verstérkten Polarisierung auf Kosten
sowohl der israelischen wie der paléstinensischen
Zivilbevdlkerung und deren Sicherheit gefthrt.

Die Sicherheit der Israelis und der Palastinenser
stellt eine untrennbare Einheit dar: die eine hangt
von der anderen ab. Die individuellen, nationalen,
wirtschaftlichen und inneren Sicherheiten beider
bilden im wesentlichen einen Verbund.

Die meisten Lebensbereiche der Paléstinenser in
Gaza sind von Unsicherheit gepragt: militérische
Présenz und Attacken, extralegale Hinrichtungen,
Landverlust, Einschrankungen der Bewegungs-
freiheit, Trinkwasserknappheit, Arbeitslosigkeit
und Barrieren auf dem Weg zu medizinischer
Versorgung und Bildung.

Fur Israelis stellt die tagtagliche Bedrohung durch
Selbstmordattentate, Raketenangriffe und andere
militante Aktionen eine stete Quelle der Unsicher-
heit dar.

Ein Frieden wird nicht erreicht werden, indem man
1,5 Millionen Menschen in ein Geféngnis sperrt, in
dem Armut und Not immer weiter eskalieren. Die
Unféhigkeit, eine solche Isolationspolitik aufzu-
geben, wird den Kreislauf aus wachsender Armut
und zunehmendem Extremismus eher starken als
ihn einem Ende zuzuflhren.

38 Die israelische Regierung hat wiederholt zu verstehen gegeben, dass die Einschrankungen der Bevdlkerung des
Gazastreifens in Reaktion auf die regelmafigen Abschisse sogenannter Qassam-Raketen durch die bewaffneten
palastinensische Gruppen von Gaza aus auf israelisches Gebiet erfolgen. Diese steuerungslosen Raketen haben in
den letzten vier Jahren elf israelische Zivilisten in Sderot getotet, die dortige Bevolkerung in Angst versetzt und die
wirtschaftliche Lage der Stadt geschadigt. Die israelische Armee revanchiert sich durch haufige Bombardierungen
aus der Luft und Artillerieangriffe, bei denen alleine seit letztem Jahr Hunderte von Palastinensern, darunter etliche

Kinder, getdtet wurden.
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Risiken der Unverbindlichkeit

Die internationale Politik der Isolation der Hamas
hat keinerlei Friichte getragen. Im Gegenteil, sie
hat mit Blick auf die besetzten palastinensischen
Gebiete eine wachsende Verhartung der Fronten
erzeugt und die politischen Verhandlungen mit
Israel in eine Sackgasse gefihrt.

Zur Begriindung und zum Erhalt eines glaubhaf-
ten und wirksamen Friedensprozesses mit Israel
sind an erster Stelle der innerpaléastinensische
Dialog und die Verséhnung dringend gefordert.

Es liegt im Interesse aller Konfliktparteien, dass
sowohl das Westjordanland wie der Gazastreifen
in den politischen Prozess eingebunden sind.

Die Politik der Isolation und die Weigerung, mit
allen Elementen der paldstinensischen Fihrung in
Kontakt zu treten, verschlieBt lediglich die Turen
zu Verhandlungen, wahrend sie die politische und
humanitare Krise noch verstérkt.
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Schlussfolgerungen und Empfehlungen

Die aktuelle Strategie im Umgang mit dem Gaza-
streifen stellt ein Versagen auf allen Ebenen dar.
Als Organisationen, die fir die Entwicklung und
die Menschenrechte eintreten, fordern wir unsere
Regierung, die weite internationale Gemeinschaft,
den israelischen Staat und die paléstinensische
Flhrung auf, neue strategische Wege zu gehen.

Zur Beendigung der humanitidre Krise in Gaza,
zur Auflésung des politischen Stillstands und zur
Wiederbelebung eines glaubwirdigen und wirk-
samen Friedensprozesses im Nahen Osten, um
langfristige Sicherheit, Frieden und Entwicklung
far alle Israelis und Paldstinenser zu erreichen,
empfehlen wir, dass folgende Schritte in Richtung
eines Aktionsprogramms unternommen werden:

1. Der humanitare Imperativ:
Sofortiges Handeln ist notig!

P> Wir bitten die Regierung (UK) und die EU, die
fortgefuhrte Blockade des Gazastreifens und
die Anwendung kollektiver Bestrafung sowie
die damit zusammenh&ngenden Versté3e
gegen das internationale humanitére Voélker-
recht durch die israelische Regierung in einer
offentlichen Erklarung unmissverstandlich zu
verurteilen und dabei klarzustellen, dass eine
solche Politik inakzeptabel und illegal ist.

» Wir fordern den Sonderbeauftragten des
Quartetts dringend dazu auf, 6ffentlich zum
Ausmaf der humanitdren Krise in Gaza, zu
ihren wirtschaftlichen Implikationen und der
Notwendigkeit Stellung zu nehmen, Gaza in
jedwede Strategie zum wirtschaftlichen oder
politischen Engagement einzubinden.

P> Die Regierung unseres Landes (UK) und die
EU fordern wir dringend auf, gréBeren Druck
auf die israelische Regierung auszulben, so
dass diese zur Abwendung einer weiteren
Verschlechterung der humanitédren Lage die
Grenzlbergédnge nach Gaza o6ffnet und die
Treibstoff- und Elektrizitatskirzungen stoppt.
Um diese Wirkung zu erreichen, sollte die
Regierung Israels mit der Palastinensischen
Autonomiebehérde, der Hamas und Agypten
zusammenarbeiten.

>  Wir rufen die israelische Regierung auf, als
kurzfristige SofortmaBnahme zur Linderung
der humanitaren Krise in Gaza und wéahrend
Uber das Ende der Blockade verhandelt wird,
ihre Definition dessen, was sie als essentielle
humanitare Hilfsgiter betrachtet, wie folgt zu
erweitern:

a die notwendigen Mittel zur Instandhaltung

und Wiederherstellung der Infrastruktur der
offentlichen Versorgungsdienste, inklusive
der Ersatzteile und des Zements sowie der
technischen Unterstitzung und auch der
Baumwolle, die fir die vor Ort hergestellten
Hygieneartikel erforderlich ist,

a eine Form des Zugangs zu Heilverfahren im

Ausland fir Patienten, die dringend eine
medizinische Behandlung brauchen, sowie
die Erlaubnis flir unter 18-jéhrige Patienten,
in Begleitung ihrer Eltern reisen zu diirfen,

(%] die Wiederaufnahme der zuvor Ublichen

Treibstoffimporte — dies ist notwendig, um
normalen Menschen wieder die Moglichkeit
zum Kochen zu geben, anderseits wird der
Treibstoff fir den Betrieb des Elektrizitats-
werks von Gaza, fir Ambulanzwagen und
Projektfahrzeuge sowie fiir Schulbusse und
gewohnliche Transportmittel bendtigt.

P SchlieBlich bitten wir die Regierung (UK) und
die EU, Druck auf die israelische Regierung
ausuben, um sicherzustellen, dass die Not-
fallhilfen, die zur Erflllung der grundlegenden
Menschenrechte unentbehrlich sind, niemals
als Verhandlungsinstrument zur Beférderung
politischer Ziele benutzt wird. Insbesondere
sollte Israel darauf verzichten, Sanktionen zu
verhangen, die die Bereitstellung humanitérer
Hilfe beeintrachtigen, und garantieren, dass
die paléstinensische Bevélkerung des Gaza-
streifens nicht flr die Positionen und Aktionen
palastinensischer Parteigruppen bestraft wird.
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2. Ende der Blockade: Schritte zur
Wiederbelebung der Wirtschafts-
aktivitaten im Gazastreifen

P Wir fordern, dass im Rahmen der aktuellen
Friedensverhandlungen konkrete  Schritte
eingeleitet werden, die aktiv auf ein Ende der
Blockade hinarbeiten und sicherstellen, dass
humanitdre Notwendigkeiten und Menschen-
rechte wéhrend dieses Prozesses tatkréaftig
angegangen werden.

P Wir bitten die Regierung (hier: UK) und die
EU, alle Pldne zur Wieder6ffnung der Grenz-
Ubergange nach Gaza — entsprechend dem
Abkommen Uber Verkehr und Zugang zum
Gazastreifen (Agreement on Movement and
Access / AMA), das im Jahr 2005 durch die
USA und die EU vermittelt wurde — aktiv zu
fordern und ihre Anstrengungen zur Sicher-
stellung der vollstdndigen Realisierung des
AMA zu erneuern. Jedwede Verhandlungen
mussen gewdhrleisten, dass alle zuklnftigen
Vereinbarungen die vollen Vorraussetzungen
fir den Im- und Export von Waren wie fiir den
freien Verkehr von Personen schaffen.

> Wir fordern, dass es zur Aushandlung einer
Vereinbarung zwischen den Parteien der
geteilten paléstinensischen Fihrung und dem
Staat Israel kommt, um die Grenziibergénge
in den Gazastreifen zu 6ffnen, und dass
dieser Prozess durch eine unabhangige dritte
Partei unterstitzt wird.

> Wir fordern den Sonderbeauftragten des

Quartettes auf, zu gewahrleisten, dass die fir
Mai anstehende israelisch-paldstinensische
Wirtschaftskonferenz der Tatsache Rechnung
tragt, dass die Verkehrsbeschrédnkungen eine
Grundursache der wirtschaftlichen Stagnation
sind und daher auch eine Bremswirkung auf
den politischen Prozess entfalten.

3. Arbeit in Richtung eines
politischen Prozesses, der alle
Parteien einbezieht

Wir vertreten den Standpunkt, dass die Mitglieder
des Quartetts (und die Nahost-Staaten, die in die
Verhandlungen involviert sind) in ihrer Eigenschaft
als Vertragsstaaten der Genfer Konventionen und
anderer internationaler Menschenrechtsvertrage
verpflichtet sind, die Achtung der internationalen
Volkerrechte zu gewéhrleisten.

Sie sollten diese Privilegien als positive Kraft fir
den Wandel nutzen und darauf bestehen, dass
die Regierung lIsraels und die Paléstinensische
Autonomiebehdrde sowie die Hamas und andere
bewaffnete paléstinensische Gruppen an ihren
menschenrechtlichen Verpflichtungen und ihren
Verbindlichkeiten anhand der internationalen,
humanitaren Voélkerrechte festhalten.

»  Wir fordern nachdriicklich zu einem inner-
palastinensischen Dialog auf und bitten die
Regierung und die internationale Gemein-
schaft eindringlich, dazu beizutragen, dass
dieser VersOhnungsprozess erleichtert wird.

> Wir bitten die Regierung, die internationale
Gemeinschaft und die Regierung Israels, jed-
wede nationale behérdliche Vertretung der
paldstinensischen Bevoélkerung — sobald eine
solche geschaffen ist - als legitime Partei an-
zuerkennen.

P Wir fordern unsere Regierung (UK) und die
EU dringend auf, ihre erfolglose Politik der
Unverbindlichkeit aufzugeben und mit allen
paldstinensischen Parteien in politischen
Dialog zu treten.

P Wir rufen die internationale Gemeinschaft
auf, wirksame MaBnahmen zu ergreifen, die
die Eskalation der Gewalt auf allen Seiten
beenden, und den Schutz der Zivilisten in
Palastina wie in Israel zu gewahrleisten.

> Wir rufen die israelische Regierung und die
bewaffneten paldstinensischen Gruppen dazu
auf, alle Angriffe auf Zivilisten unverziglich
einzustellen. Alle unrechtmaBigen Attacken
missen gestoppt werden: die Regierung des
Staates Israel sollte den unverhéltnismaBigen
Angriffe auf Gaza ein sofortiges Ende setzen,
wahrend die bewaffneten palastinensischen
Gruppen die wahllosen Raketenangriffe auf
den Suden Israels stoppen sollten.

P Wir fordern unsere Regierung (UK) und die
EU auf, dafir Sorge zu tragen, dass lIsrael
alle Einschrankungen des Verkehrs und des
Zugangs in den besetzten paldstinensischen
Gebieten aufhebt, um die Entwicklung der
palastinensischen Wirtschaft langfristig zu
erleichtern.
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Weitere Informationen erhalten Sie bei Crisis Action unter 0207 269 9451
gemma.mortensen@crisisaction.org

Ubersetzung: Amnesty International Deutschland / Kogruppe Israel/OT/PA, S. Isbanner
— Verbindlich ist das englische Original
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